Utile Dulci.

PISMO DODATKOWE

DO GAZETY KQRUESPOINDENTA WARSZAWSKIEGO

w Niedziele dnia 2; Grudnia 1827.

L
CORKA.
Powies¢ przez Panig Elize Goiart.
W STEP.

Mitos¢ dla rodzicoéw iest to pierwsze
uczucie ktore wciska si¢ do serca cztowieka
przy iego wniy$ciu na S$wiat- Czlowiek
dziki wsrdod lasow uczmya g° w caley
mocy, dziecko §wiata ucywilizowanego,
na tonie damowey zagrody, uczy si¢
od niego pierwszych cnoét, a oba winni
temu uczuciu pierwsze /ycia stodycze,—
Niewymowne polaczenie czutosci i u-
szanoAvania, ludzie nadali mu stodkie i-
mie poboznos$ci, bo roéwnie iak poboz-
no$¢ uczucie to sktada si¢ zwdzigczno-
$ci 1 mito$ci, iak ona iest przedmiotem
czci i ofiar.

Wszyscy ludzie stawni z cnoty, nim
zaczeli swoy szlachetny zarréd naypier-
wey byli dobremi synami; a u narodOAY
stawnych ztagodnosci obyczaiuw 1 ma-
dros$ci ustaw, milo§¢ dzieci dlarodzicoAV
miata swoie ottarze. Lecz o iakze sil—
niey wzrusza ta cnota gdy ia wypelnia
kobieta. @ Natenczas przybiera boskie
znamig; zblizajace 13 do aniotdéw a do-

bra cérka, przedmiot milo$ci i poszano-
wania , iest zarazem dumg, nadzieig i
pociecha rodzirty.

Historya czasdéw przesztych,to iest na-
szych nieszczgs$¢ politycznych, zostawita
nam nie ieden przyktad poswigcenia sig,
cto ktorezo mito§¢ dla rodzicow moze
przywie$¢ istoty stabe i nie§miate, nie-
cimy rrprawnieysze pi uo kresli wyzsze
obrazy , poprz estane na opowiedzeniu
prUSte¢o zdarzenia; iedriego z tycli
prawdziwych wypadkow; ktore si¢ co-
dziennie”“zdarzaig, i ktére minio tego
ze nie sa rzadkiem), zawsze na uwielbie-
nie zastuguiag. -

5,Troskliwo$¢ corki o matke, odnosi zwycigzstwo
S5nad sama milo§cia, mo znaby mys$le¢ ze taiemne
,suczucie ostrzega ia ze to ies t strata nigdy nie*
,powetowana.

P. Zofiia Gay.

Wiedneyzpierivszych potyczek ktore
stoczyto woysko Francuzkie av Szwrayca-
ryi podczas uderzenia na waivoz Poren—
truy, miody officer od huzardéw,
zwiskiem Abel-de M. s. zostal niebez-
piecznie raniony, przeniesiono go nie-
przytomnego do chaty wie$niaka av po—
blisko$ci placu bitwy. Starzec 1 iego.

na-



corka w niey mieszkali, przyi¢li ran-
nego zta wspaniatomyslna lito$cia, ktora
znamionuie mieszkancow tych goér. Mto-
da Sefelia (*), przygotowata t6zko dla
cudzoziemca, oyciec obeyrzalrane iego,
a znaigc si¢ nieco na sztuce lek arskiey,
opatrzyt ia przyzwoicie.
Officer raniony wiele
tak zaslabt ze¢ kilka dni
rozpoznal mieysce gdzie si¢ znaydowat
i starania podje¢te okolo niego; nako-
niec goraczkatrawiagca go usmierzyta sig,
przyszedt do siebie, a widzac swoy
mundur zawieszony na $cianie chaty,
domyslit si¢ swego potozenia.
Przywiazuiemy si¢ do tudzi, mowia,
przez wyswiadczane im dobrodzieystwa:
nieznajomy stat si¢ dla swoich gospoda-
rzy przedmiotem czci i mito$ci. Starzec
z troskliwos$cia §ledzil postgp choroby, i
czasem potrafit usmierzy¢ ie'y gwatto-
wnos$¢: Sefelia miala nayczulsze staranie
okoto chorego, oboie mniemali ze iedy-
nie dopelniaia obowiazku mitosierdzia,
tey S$wigte'y cnoty, ktora wynadgradza
cierpienia zrzadzone przez namig¢tno$é
ludzka, lecz mtoda goéralka sama niewie-
,dzac o tem, szla za popedem tkliwszego
uczucia. Cierpienia i nieszczgscie, czyszcza
nasze sktonnosci, ogotacajg ie ze wszy-
stkiego co iest ziemskiem, Sefelia ocie-
rajac blade czolo chorego, staraigc si¢
czyta¢c w iego oczach,na wpol zgasltych
stan iego zdrowia, nie zwazala ani na
iego mezka pickno$¢, ani na t¢ smetnosc
Wyryta na iego twarzy racze'y przez uczu-
cia tkliwe'y duszy a nizeli skutek choro-
by i bolesci. Byt cierpiacy, nieszczgsli-
Wy, opuszczony, ilez mial praw do lito-
sci kobiety! Wkrotce niepoigte uczucie,
petne stodyczy a jednakowoz, potaczone

krwi utraciti
uptyn¢lo nim

u(*) Jmie Szwaycarskie zdrobnione
zngczy Iozefa.
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zniepokoiera 1 gorycza, posiadto dusze
prostey dziewczyny, a niewiedzac kocha-
ta tego, ktorego przez sWoie stara-
nia od $§mierci wyrwata.

Lecz odpoczynek, czyste powietrze gor
a nadewszystko mtodos¢, przemogta na-
koniec; officer wyzdrowial, oczy iego si¢
ozywily, glos si¢ wzmocnil, iw, mogt
odpowiedzie¢ z wdzigcznoscig ha troskliwe
zapytania swoich dobroczyncow, iakze na
tenczas wzrok iego byt przenikajacy au-
sta wymowne? Sefelia stuchata gozo-
czyrna spuszczonemi, z sercem Wzruszo-
nem; niedoktadnie rozumiataigzyk mto-
dego Francuza; wszelako chwilowy ru-
mieniec okrywat ie'y czoto, za kazda ra-
73 gdy iego wyrazenia zdawaty si¢ idy
zywsze lub tkliwsze; czgsto natenczas .mo-
cno wzruszona rzucata si¢ w objecia swo-
jego oyca moéwigc z cicha; dzigki Bogu
rady oycze, iuz on iest uratowany! A
stowa te wyrazaty nayczystsze szczgsScie,
lecz to szczg$cie ten raily pokdy serca nie-
winnego, srodze si¢ zachwialy.

Juz cudzoziemiec mogt wréci¢ do put-
ku, napisal do Putkownika donoszac
mu o swoie'ra wyzdrowieniu, a w trzy
dni pote'm, stuzacy zkonmi zatrzymat
si¢ przededrzwiarai chatki.- iprzywiozt roz-
kaz wyiazdu. Woysko udawato si¢ winne
strong, trzeba bylo natychmiast si¢ znienn
potaczyc.

Oficer zaledwie moégt poczyni¢ potrze-
bne przygotowania, a biorac uprzeymie
za reke swoiegogospodarza. — Nie zegnam
si¢ ztoba, rzekl; id¢ gdzie mi¢ powinnosé
wzywa, lecz wkrotce powrdcge do moie*
go dobroczyncy, do fey ktore'y tkliwe sta-
rania zachowaly mi¢ przy zyciu. Wielo
by mie¢ to kosztowato, gdybym odjechat
pozbawiony tey nadziei. Mimowolna
wzruszenie przeigto mlodego woiownika;
iego spoyrzenie zwrdcito si¢ na Sefelia,
ktora przerazona tym naglym odjazdem
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kryta stoiagc za oycera, swoie pomieszanie
1 bale$¢. Abel chcial! méwié, lecz /.adne
Stowo nie wystarczato mu do wyrazenia
iego czutosci i zalu. _ ,

Bedziemy o tobie mys$leli mtodzien-
cze, rzekl wowczas starzec, bedziemy
prosi¢ Boga, aby ci¢ oszczedzit w tey
okrutney woynie, nie prawdal Sefelio?
Mtoda dziewczyno zatozyta rgce z wy-
razeniem gorliwcy poboznosci,a tzysklni-
ly si¢ w iey pigknych oczach. "

Ach! czylizby niebo moglo odrzucaé

takie modly opowiedziat rozrzewnio-
ny Abel. Tak iest powrocg,Sefelia ru-
szyta glowa na znak powatpiewania.
c zy1i minie wierzysz zawotal mlodzie-
niec? iest to naydrozsze moiego serca
zyczenie; Sefelia podniosta wowczas
gltowe, ktoéra pochylila na tono. Abel
spotkatiey,oczy tzami zlane,a odpowiada-
igc iey namigtnem spoyrzeniem, powto-
rzyt: Tak iest powroce.

W tey chwili iego ordynans stanat we
drzwiach, konie byty osiodtane, Abel
usciskat dobroczyncéw swoich, wybiegt
z chaty, wsiadl na konia i znikt im z o-
czu.

Sefelia sama pozostawszy, bez przy-
musu ptlakata, Jey oyciec odpro-
wadzit Abla. Dla czego placzesz?
rzekt do niey z czulo$ciag i surowoscia
razem. Czyliz nie idzie tam gdzie go
powinno$¢ wzywa. Bodg, ktory dozwo-
lit aby stabe nasze wsparcie przywrocito
mu zycie, czyliz si¢ ieszcze nim opieko-
waé¢ nie moze. Czego on strzeie, to
iest dobrze strzeiomern, moia corko; tak
mowila twoia pobozna matka. Ta oy-
cowska dobro¢ dotkne¢ta mtoda dzie-
wcezyne, zawstydzita si¢ Swoiey stabo-
§ci, a ocieraigc tzy swoie wrocita do prac
zwyczaynych, opréocz tego Abel czyliz
iey wzrokiem i stowami nie powiedziatl.
»Powrdce ) W tern iednem stowie' Se-
felia przyszte szczg$cie upatrywata,

1

A iednak/.a dnie i miesigce Uptywaly;
starzec /.yiagc samotnie nie mogt z pew-
no$cia wiedzie¢ prawdy. Juz Francuzi
byli odparci, znowu zwyci¢zali.
Ta watpliwo§¢é podniecata smutek Sefelii,
a wkrotce powigkszyto go inne zmartwie-
nie.

Je'y oyciec od nieiakiego czasu 2apadl
na zdrowiu; a stabo$¢ z poczatku miana
za nic nieznaczaca, w kilku dniach stata
si¢ niebezpieczna. Oyciec Sefelii, uro-
dzil si¢ byt w Hanowerze, z uczciwe'y lecz
ubogiey rodziny , z razu uczyt si¢ sztu-
ki lekarskie'y; gdy ubdstwo nie dozwo-
lito mu dale'y cwiezy¢ si¢ w tym stanie,
ozenit si¢ z kobieta z kantouu Bazylei,
ktora w okolicy mata dziedziczyta posia-
dtos¢. Mieszkat byt w L ... az do $mier-
ci swoie'y zony; a potem osiadt w te'y
chatce, gdzie sam uprawial swoie rolg i
corke wychowywal. Zmartwienia uczy-
nity go smutnym i surowym; a
byt dobroczynym uciekal od towarzy-
stwa, lubil samotno$é. Okolica w ktd-
re'y mieszkat byta bardzo pusta, nie miat
sasiadow, iedynym iego przyiacielem byt
pastor osady niedaleko lezace'y od iego
mieszkania. Do niego to biedna Sefelia
postata o pomoc dla swego oyca. Pa-
stor przybiegt, umial cokolwiek sztuki
lekarskie'y, lecz nie mégt zatrzymadé poste-
pu choroby, wkrétce sen letargiczny o-
panowal starca i byt przepowiednia iego
zgonu. Na kilka chwil przed $miercig,

sie, zebral sity,
corki, w obecnosci pastora rzektl:
przykro rai iest, ze ci¢ zostawiam samo-
tna, w okolicy , gdzie nie masz ani iednego
z krewnych macierzynskich. Kilku moich
krewnych ieszcze zyie w Hanowerze, i
i orzyymie ci¢ chetnie iak si¢ spodzie-
wam , tam powinna$ udadz si¢. W tyra
kuferku =znaydziesz woreczek =z oszcze-
dzonemi pienigdzmi. Polecam moierau
przyiacielowi aby sprzedal szczupte dziie-

iuz

chociaz

orzezwit
si¢ do

a obrociwszy



dzictwo j litore cl zostawiani. Pieniadze
za t¢ sprzedaz i ta mata snmnika Wystar-
czy ci, ze nie bedziesz cigzarem dla two-
ich krewnych. Chciatlem ci¢ sam zapro-
wadzi¢ do nich; woyna temu byta na
przeszkodzie. Chcialem ci.takze innego
opiekuna zostawi¢. Przez chwilg mia-
feln f¢ nadzielg'. Nieba nie dozwolity tego,-
pbéleecam ci¢ v\lge opiece moiego szano-
wnego przyjaciela. Niestety! starze¢ to
powierza ten sklad innemu starcowi.
Lecz Bog wszystkiemu zaradzi. — Te
stowa z cigzko$ciag wyrzektszy, umieiaig-
cy wyciagnal rg¢ce, aby poblogostawit
ecorke przy nim klgczaca, drzace iego li-
sta, wyrzekty Swiete wyrazy, a iego re¢-
ka odrftw.ial¢ $miercig, upadla na blade
czoto nieszczgs$liwey sieroty.

Stary pastor ptakat zniag razem $mier-
ci sprawi;-dliWego «czlowieka, plakat za-
razem $mierci przyiaciela: w iego wieku,
te strat¢ iuz niepodobna bylo Wynagro-
dzi¢. Z czutem politowaniem spogladatl
na mtoda dziewczyn¢ ktorey los zalezeé
begdzie od o0s6b nieznanych, ktéore moze
nie beda dlaniey miaty wszel kiey czutosci
i przywiazania iakiego byta godng. —m
Myslat czasem aby ia do siebie przy—
iag¢ 1 mieysce oyca iey zastapié, lecz
iego wiek i szczuple mienie, nie dozwo-
lity mu uskuteczni¢ tego zamiaru: o-
pi-6cz tego wola konaracego bytla dlan
Swieta i zaial si¢ iey wykonaniem. Az
do nabozenstwa za dusz¢ zmartego, Se-
felia nie chciata opusci¢ zwtlok oyca. Po-
dtug zWyczaiu kraiowego okrytaie kwia-
tem i wonnemi ziolami. Cala zaigta do-
znang strata, zaymowata si¢ tym pobo-
znymi obowiazkiem. Zapomniata o wszy-
stkiem, niewzruszona, oparta o katafalk,
iey postawa tylko oznaczata glebokadey
boles¢ albowiem modlita si¢ po cichu,
a iey tzy ptynety w milczeniu.

Nagle drzwi si¢ otworzyly ztoskotem,
a miody Abel M. przci¢ty bolesuem po-

dziwieniein, zatrryniaf si¢ wp%gu. Dn-
peiniat §woi¢go przyrzeczenia, intcressa
familiyne pbWolywafrly gn do Francyi, do
stryia, od ktorego caly i'ego lo? zalezat,
n wprzod nim opusci Szwa;, carya, chciat
ieszcze swoich dohfoézyné.06A odsie-
dziec. .

Na szczgk iego broni, Sefelia zadrzate,
podniosta gtowe, a poznawszy go, po-
kazata mu z rozpacza zimne zwtloki......

Biedna dziewczyno, rzekt Abel gle¢-
boko rozrzewniony, w iakimze ci¢ sta-
nie ogladam. Umart wige ten cztowiek
tak dobry tak szlachetny!...

Pak iest umart! zawotata sierota, a
mnie zostawil bez przyjaciél bez kre-
wnych, bez opiekunéw,Sef$tio odpowie-
dziat Abel, uniesiony tiaytklrwszem i nay—
wspanialszeni. uczuciem, czy nie wiesz
Ze to zycie kt re$ ocalita, do ciebie na-
lezy? Al ktoz iezli. nie ia powinien sig¢
toba opiekowac? iezeli mi¢ tylko uznasz
godnym twey reki... Poydz szanowny
przyiacielu -iey oyca, rzekt do pastora,
wstaw si¢, niechay przychylng otrzy-
mam odpowiedz i wyptace dlug wdzig-
cznosci.

Serce Sefelii doznawato razem naycigz-
szey bolesci i naystodszey radosci. Pa-
stor zblizyl si¢, U zta prostota szway-
carska, ktoéra nigdy nie powatpiewa o
szlachetnych uczuciach, wzigt r¢ke siero-
ty, a ktadacia w reke Abla, rzekt: twoy
oyciec bylby go przysposobil za syna,
zastgpui¢ tu iego mieysce, badzcie zta-
czeni. Niechay Bog da wam dzieci do
was podobne.

Skromny kosciol osady, przyiat zara-
zem przysi¢gi mtodey pary i $mier-
telne szczatki starca. Pastor wyrzektnad
niemi stlowo pokoiu i nadziei, apodwoy-
ne wzruszenie szcze¢$cia i zalu, ktérego
nowozency doznali przy tym tkliwym
obrzedzie, uczynito dlanich Swictszym ie-
szcze, ten zwiazek na cate zycie 'zaWarty



Scfclia tutata si¢ wraz z me¢zem do
Francji, a poniewaz kraing ta miotaty
wowcezas wielkie polityczne zamieszania.
Abel schronit si¢ do Burgundyi i tam
przepedzi! pierwsze lata swego matzen-
stwa. Zebrawszy szg¢zatki niegdy$ zna-
maigtku, nabyl maty folwar-

samotnym brzegiem rz"ki Sa-
awkrotce urodzenie corki dokteinilo
szczg¢$cia dwoyga matzonkow.

Z tern wszystkiem szczg¢$liwo$¢ ta nie
byta nieprzerwang,- czg¢sta i dtuga nieo-
becnos$¢ do ktorey powinno$§é¢ zmusza-
ta mtodego ofiicera , smucila iego mat-
zonke. W tey epoce gdy oycézyznie cig-
gle zagrazaty naiazdy nieprzyiaciol, ho-
nor zabranial kazdemu Francuzowi po-
rzucaé swoie sztandary, chyba za bardzo
krotkim urlopem.

cznego
czek nad
lonu,

Abel zawsze przepe-
dzat ten Czas w swoiem cichem ukryciu.
Odbyt nastgpnie kampanie w Holandyi,
we Wiloszech, w Niemczech, Zostalsze-
fem szwadronu, a w tych wszystkich
woynach,iego odwaga, wiadomos$ci woy-
skowe, dobro¢ serca i tagodnos¢, zjedna-
ty mu szacunek wodzOAY i mito$é zolnie-
rzy.
(Cigg dalszy nastgpi.)

ir.
WULKAN NA WYSPACH SANDWICH.
(z Dz: Petersburgskie'go.)

Do iakiego stopnia zadza Badania ta-
iemnic przyrodzenia moze czlowieka o-
Sraieli¢; dowodem iest
kut-'

Missyonarz Hewand 1 Lord Byron
“imiennik poety) dowodzca fregaty la
Blanche, zwiedzili ten wulkan ieden z
naywiekszych w twiecie— przedarli si¢
nawet az do iego wnetrzno$ci. — Opisa-
nie ich mocno dziala na wyobraznia,
wzbudza zarazem uniesienie i postrach,

niniejszy arty-
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izapewne dla czytelnikdw naszych oboig-
tne'in nie bedzie.

»Przybyli§my nad brzeg krateru, prze-
pasci glebokidy na 150 do 200
ktore'v §ciany ozdobione
krzakami;
sta

stop,
sg drzewami, i
Scieszka niezmiernie spadzi-
zeszliSmy az na dot
ptaszczyzn¢ na pot mili rozlegty, prze-
szedlszy 1ia, stan¢liSmy nad brzegiem
drug'e'y przepasci, réwniez na 400 stop
gtebokiej, ktorey pochytosé pokryta iest

i znalezli$my

drzewami.

Trzeba zate'm bylo wynalez¢
z ktore'yby$my nie zlecieli na doét dru-
giego wydrazenia, ieszcze glebszego ani-
zeli pierwsze; odkryliSmy ia nare$cie, i
pomimo przykrego zstcpu mogli§my przy-
patrywaé¢ si¢ z tak bliska, iak tylko by-
to Inozna, niezmiernej otchlani ognia,
nad ktorg byliSmy zawieszeni.

Widowiska tego nie podobna opisac ,
zaden urok stylu nie moze o nim wyo-
brazenia utworzy¢, a czarodziejstwo pe-
dzla rowniez byltoby niedostate¢znem,
gdyby miato tak wielkie przedmioty wy-
stawia¢. Zaledwiesmy zdotali wystarczy¢
naszemu wzruszeniu. Gorejaca przepasé
osiem mil angieskich obwodu majaca,
otwarta byla przed nami, ieden krok
zle stawiony, moégl nas zstraci¢ posrod
tych ptomieni, mimowolnie zamykali-
$my oczy, ucho rownie bylo zmor-
dowane iak oko: wrzenie, starcie sig,
szum wyziewow ,wydobywaiateych si¢ z
glebi, wybuch gazu zapalaigcpgo si¢ za ze-
tknigciem si¢ z powietrzem, caly ten
okropny hatas musiatl nas trwoga przej-
mowac.

Wyprawa ta zabrala nam cale po o-
biedzie, odlozyliSmy do iutra naywa-
znieysze poszukiwania. — To co do-
tad powiedziatem o tym wulkanie, od-
réznia go od wszystkich innych. Nie iest
to ostrokrag S$cigty,

$cieszka,

samotny 1 widzial-



ny ze wszystkich punktow horyzontu, iest
to szeroka i glgboka rozpadlina w godrze
Mounaroa . Nie mozna do niego przysta-
pi¢ ani z dotu, ani z boku, lecz iedynie
wdzieraiac naywyzszy punkt
ostroznie wewnatrz zstgpuiac.
W nocy widok tego wulkanu
wspanialszym. Wtenczas to postrzegli-
$my dwie kratery wyrzucajgce co kil-

si¢ na
otworu i
iest nay-

ka minut kamienie i popiol, ktore
w glebia przepasci lub ude-
rzatly o $ciany; po kazdym wybuchu na-
stepowal huk ktory wstrzasat ziemi¢ w zna-
czney odlegtosci, gdyz mocno$§my czuli
te wstrza$nienia, a zwlaszcza polozy-
wszy si¢ na matach. Niezwlocznie po

wybuchu, plomien wzmagat si¢ i wznosilt,

spadaty

a potem ostabiaigc si¢ stopniami w dym
si¢ zamienial, nare$cie stup szarych wy-
ziewow pokrywat cala kraterg, az do no-
wego wybuchu.

Nazaiutrz przedsigwzigliSmy stosowne
srodki, aby ieszcze nizey zstapic.
albo lepiey moéwiagc szpara, ktora zstgpo-

Droga

wali§my, zaprowadzita nas po wielkich
trudach;az o 400 stéop nizéy -od naszego
stanowiska wnocy. Kamienie staezaigce
sic¢ pod stopami naszemi, nie dozwalaty
nam i8¢ inaczey, tylko na r¢kach i nogach,
naywiecey obawialiSmy si¢, aby
wspoltowarzysze zstgpuigcy na ostatku,
zrzucili kamieni

nasi

nie na tych, co szli

naypierwsi. Przecie zblizaigc si¢ do brze-

gu , znalezliSmy lepsza droge¢, bylo to
dawne koryto lawy. NareScie nie po-
podobna byto postepowaé w tymze sa-

mym kierunku. Stanawszy na kilku ka-
mieniach wystepuiacyeh nad t¢ przera-
zaiaca przepasé¢, uyrzeliSmy przed nami
mur od 800 na 1000 stop wysoki, kto-
rego niero6wna porozpadana powierzchnia
w wielu mieyscach przepuszczata dym i
wyziewy,
potowe
szczonemi tam naumy$lnie, dla ukarania

obcigzona byla gltazami przez
z niego wychodzaeemi 1 umie-

naszey zuchwalosci. Wszystko zgroma-

dza si¢ W tym osobliwsze'ra wulkanie,
aby trwoge 1 podziwienie wznieci¢; po-
$réd tych law, tych stoséow ziemi Wul-
kaniczne'y, uyrzeliSmy §lady niezmier-
nego wybuchu blotnego. Potoki roé-
znego koloru gliny, utworzyty sze-
roka kaskad¢. Wytrysk niedawno mu-
sial nastgpi¢, gdyz wszystko byto wi-
da¢ ieszcze Ww pierwotnym stanie, tak
iak bydz musialo po osuszeniu gli-
ny. Nares$cie zdotaliSmy dosta¢ si¢ do
mieysca, gdzieSmy bardzo dogodna dro-

ge “znalezli do zstgpienia ieszcze nize'y»

byty to gtazy rozrzucone iak schody,
zapewne w skutku wielkiego zawalenia
sie. Te okropne zwaliska , ciagnely sig

az do glebi przepasci.
ta droge az do kresu nasze'y podrozy.—
Zsuwali$§my si¢ ze skaly na skateg,
matego rak

Ol6z mamy otwar-

a procz
zadradnigcia, dostaliSmy sie
na dot bez przypadku W przeciagu dwu-
dziestu minut.

Gdy narescie uyrzeliSmy si¢ na te'm miey-
scu, do ktorego z takim przedzieraliSmy
si¢ trudem, nie podobna nam bylo roz-
rozrdéznic, czyli doznaliSmy wigkszego
podziwienia, czyli tez przestrachu. Te
mury niezmierne'y wysokos$ci, otaczaiace
nas ze wszystkich stron, podobne byty
zadna
zdotataby wydrze¢

do muréw wiegzienia, z ktdérego

ziemska Wtadza nie

nieszcze§liwych , ktéorych w nim pogra-
zono. W chwili, gdy$my si¢ tam znay-
dowali, promienie stonca prostopadle

dochodzity az do gtebi,
czony
lawy,

a ich upat, zia-
z upatem wulkanu wyziewow i
byt nieznosne'm. Zapach siarki,
widok tych mieysc okropnych, duszace
powietrze,

moze nawet widok naszego

szatasu, ktory postrzegtem o 1500 stop
nademna, wszystkie te nagromadzone
wrazenia, sprawily we ranie pomigsza-

nie, ktore iednakze poskromilem, aze-

bym bez oderwania zaigl si¢ rozwaza-

niem wielkich przedmiotéw otaczajacych



mi¢. Nadaremnie chciatbym ie z czém-
kolwiek poréwnaé. Gz-arna massa utrzy-
mujaca nas nad ogniami podziemnemi,
nierdwnieysza anizeli massa lodovv na
Biorzach polnocnych, przerznigta iest
szerokiemi i niezliczoiiemi rozpadlinami,
zkad si¢ siarczane wyziewy nieustannie
wydobywaiag , zkad powstaig geste kieby
dymu, a na nich wznoszg si¢ wzgdrza,
w kszalcie ostrokregow, to iestt wybu-
chajace kratery.

Nie wiele ieszcze uszliSmy, gdy za-
trzymata nas rozpadlina na trzydzie$ci
stop szeroka , przeskoczyliSmy ig w
mieyscu gdzie si¢ dostatecznie zwgzita,
a za nig znalezliSmy przestrzen dobrze
oS§wiecong i gdzie moznaj(bylo wol-
niey oddycha¢. PostrzegliSmy ~zbliska
iedng z gldownych Krater ktorey wy-
buchom przypatrywaliSmy si¢ w nocy.Za-
pewiie nie zobacz¢ w Zyciu moiem nicta-
kiego coby do tego widoku podobnym
bydz mogto. Wystawcie sobie $ciety o~
Strokrag okolo na 150 stop wysoki, wy-
buchy plomieni bladych niebieskawych,
potok lawy na iedney stronie, gesty dym
wychodzacy od czasu do czasu, popioty
wyrzucane do znaczney wysokos$ci, ied-
nem stowem, wulkan nie samotny lecz
razem ze znaczng liczbg innych, iednemze
podsycanych ogniskiem. Lord Byron i
iego towarzysze chcieli wredrzeési¢ na
kratere i zbliska przypatrywaé sieplomie-
niom, lecz zaledwie kilka krokéw postapili
nadzwyczayne gorgco przymusito ich dq
odwrotu. Nie mogliS§my oderwaé si¢
od tych mieysc, lubo P. Dawies czgsto
Ostrzegal nas na iakie narazamy si¢ nie-
bezpieczenstwo, gdyz co chwila moga
nas otoczy¢ duszace wyziewy. Nares-
cie wydostaliSmy si¢ na wierzch bez
wielki¢y trudnoS$ci.

Wulkan ten glgboki iest na 1500 stop,
obwodu u wierzchu ma 10 mil aug:

567 —

u spodu"7, mozna wigc wyobrazié¢ ksztalt
i wielko§¢ tey niezmierney goreigcey
przepasci.

W nocy uyrzeliSmy pigkne widowi-
sko wybuchu wulkanu. Obudzil si¢ x
podwoiong wsciektoscia, ogien, kamienie
rozpalone,popioty, wzniosty si¢ do zna-
czney wysokos$ci, goroigca lawa, ktorey

blasku znie$¢ byto nie podobna roz-
lata si¢ na iedng¢ S$ciang ostrokre-
gu. Ogniste iezioro okoto mil dwéch

angielskich obwodu maiace, powstato
w kilku minutach, a powierzchnia iego
miotana iak morze burzliwe, pokrywata
si¢ balwanami wysokiemi na 40 stop.-—
Nay$mielsza wyobraznia zaledwieby o§-
mielila si¢ utworzy¢ tak nadzwyczayne
przedmioty, iak rzeczywisto$¢ ktora mie-
liSmy przed oczyma,

I11.
0S4.GOWIE i ICH TLOMACZ.
Wiadomo, ze Osagowie nraia zawsze

przy sobie tlomacza, ktéory ich zadania
obiasnia. Czlowiek ten usilowal takze
dadz |m pozna¢ zwyczaie kraiu, ktory
zwiedzaia, azeby przyzwoicie mogli od-
powiedzie¢ na wazystkie okazywane im
grzeczno$ci. Ten nieuchronny towarzysz
ich przechadzek, zaczat od wylozenia im
prawidel grzecznosci, U nas gdy ieden
do drugiego przystapi, rzekt, zdeymuie
kapelusz, a ten, ktéory powinien usza-
nowac¢ drugiego, stoi z odkryta glowa,
dopoki go nie poprosza, aby ig przykryt.
—. Poniewaz nie JesteSmy ubrani podilug
wasze'y mody, odpowiedzial wodz dzikich
Indyan, nie mozemy stosowacé si¢ do te-
go zwyczaiu, lecz iezeli potrzeba konie-
cznie odkry¢ iaka cze$¢ ciata, aby sie
wam, przypodobaé, zdeymierny nasze
trzewiki, i spodziewam si¢, ze w waszym
krain petnym blota , ten dowdd grzecz-
nosci dobrze bedzie przyjetym.— Ttlo-



macz powiedzial mu, ze sa jeszcze inne
sposoby pozdrawiania, bez zdeymowania
trzewikow 1 odkrycia gltowy.— »Mi.edzy
i przyjaciolmi, moéwit daley,
i czute ig $ciskamy.—
iezeli si¢ zda-

rownemi
bierzemy za reke
Lecz odpowiedzial dziki,

rzy, i/, ten, ktorego spotkamy, trzyma
co w rgku, co si¢ u was pospolicie dzie-
je, czyli/, nie byloby toz samo, wzigzé

nos te'y osoby do ktorey przystepuicmy,
i $cisna¢ go? Tlomacz odpowiedziat po-
waznie , ze nie uchodzi taki sposob wi-
tania.”— Jezeli mowit daley, piszesz lub
dyklniesz list, zakoncz go siarg formutg.
Jestem najnizszym stuga.— A iednakze,
odpowiedzial dziki, oprécz tego, ze nie
chce bydz niczyim stuga, przyznasz, ze
przy najlepszej ochocie nie moégitbym
zosta¢ stuga catego $Swiata, a wigc.... Tto-
rzekl czempredzey, ze to wyraze-
do niczego nie zobowiazuie, rownie
Ufay moiemu dozgonnemu
iestern az, do $mierci two-

macz
nie
iak testowa :
przywiazaniu,
im naygorliwszym przyiaeielem ; zawierz
szczero$ci moich nnyzyczliwszych uczué
dla ciebie i t. d. Naduzycie tego wyra-
zu szczery, ktory ciagle iest w ustach lu-
dzi naynieszczerszych , uderzylto Osaga;
rzekl, iz réownie dziwi si¢ nam iak my
iemu.

Pierwszy raz gdy Osagowie
schodach polerowanych, dway 2z nich
poslizneli si¢ i mocno si¢ sttukli. Roz-
gniewali si¢, nie watpiac, ze to naumy-
Slnie wywoskowano schody, aby szydzié
z ich upadku. Nadaremnie tlomacz usi-
towat przekona¢ ich, ze byto zwyczaiem
schody niepokryte obiciem;
iz, nie sa tak gtupi, aby
mieli uwierzyé, ze iest zwyczay robié
slizgiemi takie mieysca, gdzie i bez tego
tatwo kark skrgci¢ mozna. Naybardziey
dziwili si¢ nad niezmierng czystoscig we-
wnatrz doméw a niechlujstwem ulic.

szli po

polerowad
odpowiedziat,

postrzegt, ze
halsztuchem ,

Skor6é naczelnik dz'kich,

I(raucuzi szyi¢ obwiiaig

kolnierzem od kamizelki i kolnierzem
od sukni; zlakl si¢ niezmiernie i wysta-
wit sobie, ze tym sposobem zabezpie-
czano sobie szyi¢ we Francji, poniewaz
maia zwyczay podrzynaé¢ iag jedni dru-
gim , i bal si¢, aby 1 iego tenze los nie
spotkat. Nie mogt przekonaé sieg, ze
nawet podczas wielkich upatéw obcia-

zaig t¢ czgsc ciala bez zaduey wazney
przyczy nj; nie mogt takze poia¢ dla cze-
go pantalony spadaja na buty, nie Za$ bu-
ty sa ochrong pantaloné6w od btota. Dzi-
wit si¢ takze i/, widzial Paryzanki wtak
dtugich sukniach,po ulicach tak brudnych,
a to dla tego zeby, albo podginaty sie, lub
te/, zaszargaty si¢ blotem.

Pierwszy raz gdy zobaczyl noszacych
parasole, niezmiernie §mia¢ si¢ zaczal. —
zawotal, na coéz
jezeli nie

Dziwni ludzie iesteScie ,
sic¢ wam przydadza kapelusze,
dla zabezpieczenia was od upatu ideszczu.?
Ani pomys$latem ze te brzydkie okragte
kapelusze, stuzag wam do samey tylko o-
zdoby.— Lecz, odpowiedziat ttomacz, nie
zastaniajg ciala. — Czemu wigc nie no-
tak wielkich, jjzeby az za ramiona
zamiast dzwugania paraso-
la? Czy moze bydz abys$cie tak zatru-
dnieni 1 natloczeni w iednem mieyscu,
stawali si¢ niewolnikami waszych sukien?
— Co6z robi¢? kazdy, stosuie si¢ do tych
ktérzy iezdzapowozem. Szwaczka chce aby
ci ktorzy ia na ulicy spotkaja, wzigli ia
za wielka dame¢ przypadkiem idaca pie-
szo. A przy tern konieczno$§¢ codzienne-
go zmieniania mody, sprawuie, ze niemo-
zna trzymac si¢ tego co iest wygodnem.
— Ah ! poméwmy o te'y koniecznosci,
ktéray wcale nierozumiem. — Przeciwnie
nie méwmy o nie'y wcale bo cozbjm ci

sicie
przechodzity,

odpowiedzial.



